Serajya, KJiazmalul-Moofiee, AsUao Nazair, Jama** til-Romuz, F'tttavi- Q-aisia, Futavi-Ibrahim-Shahi> Kanhia, Jama-sagUr, Fwtavi-Bujazia,, JauMrul Futavi, Shareb Dahbaftiah, Fusool-Amadia, MoojtcM, Kholasa, Fwtwa AlamgMri, Futwa Kazi Khan, ILidayay Sthara Bakaya. Out of these books the Shara-Bakaya has been translated into Urdop and Persian and commands a large circulation. The Dar-ul-MooMear has been translated into Urdoo and published. These books are widely circulated throughout India. The Hanifa sect cites the Putwas from these books.
.    The book on FiJca of the Shafi sect has been
published in Egypt and circulated throughout the
world.    Similarly among the Maliki and   Hambili
sects the book on Fika is wide in circulation.   In
all these books there is a chapter on Jehad,   At
Calcutta, Bombay, Lahore and other places, the Hadis
.such as /Seah Satta,  Siwun, Darmi Blugulmaram,
Mishtcad and others have been   published   several
times and circulated.   The Urdoo and Persian tran*
slations of the MishJkad, the Urdoo translation of the
Mishara-'kui-anwar>  and   the Urdoo translation   of
the Korane^ contain Jehad, its advantages, orders &c,
more or less, either in the body or in the annotation
of the books.   The Urdoo translations of the MUSLIM
was published, at Calcutta; the Persian and  Urdoo
translations    of   the MisJiTcad   were   published   at
Calcutta and Bombay*   All   these   books   contain
chapters   on    prayers,   benedictions,    and   jehads*
Similarly   the Rauza-Nadyct}   the
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